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Au point 1.f) du dispositif, remplacer la phrase : In punt 1.f) van het dispositief de woorden:

«Les produits importés en Europe doivent satis-
faire aux mêmes conditions que les produits qui sont
produits en Europe. Les substances chimiques conte-
nues dans des produits importés doivent avoir subi
des batteries de tests analogues.»

«Producten die worden geı̈mporteerd in Europa
moeten aan dezelfde voorwaarden voldoen als de
producten die worden geproduceerd in Europa.
Chemische stoffen die zich bevinden in geı̈mporteerde
producten, moeten een analoge testprocedure hebben
doorlopen.»

par la disposition suivante : vervangen als volgt :

«Pour préserver la compétitivité des entreprises
belges et européennes, les produits importés en
Europe doivent répondre aux mêmes critères imposés
par le système et donc faire l’objet de tests analogues.
La Belgique encouragera des travaux sur la création
d’un réseau de laboratoires européens agréés visant à
décerner des autorisations aux produits importés sur
base des principes du système REACH.»

«Om het concurrentievermogen van de Belgische
en de Europese bedrijven veilig te stellen, moeten de
in Europa geı̈mporteerde producten voldoen aan
dezelfde criteria die REACH oplegt, en dus analoge
tests doorlopen. België moet zijn steun toezeggen aan
de werkzaamheden om een net van erkende Europese
laboratoria op te richten, die vergunningen moeten
afgeven aan producten ingevoerd op basis van
REACH-beginselen».

Justification Verantwoording

Il convient de rappeler que si les produits importés en Europe
doivent satisfaire aux mêmes conditions que les produits qui sont

Wanneer de in Europa ingevoerde producten aan dezelfde
voorwaarden moeten voldoen als de in Europa geproduceerde
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produits en Europe, c’est tout naturellement pour protéger la
compétitivité de nos entreprises.

producten, is dat uiteraard om het concurrentievermogen van
onze bedrijven te beschermen.

De plus, l’amendement veut également inciter les gouverne-
ments européens à créer un réseau de laboratoires européens
agréés dont l’objectif sera de tendre, dans un souci de standardi-
sation, à la délivrance d’autorisations sur base des principes du
système REACH.

Daar komt nog bij dat het amendement de Europese regeringen
ertoe wil aanzetten een net van erkende Europese laboratoria op
te richten, die omwille van de standaardisatie vergunningen
moeten afgeven op basis van REACH-beginselen.

Joëlle KAPOMPOLÉ.
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